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1. ÐÓÊÎÂÎÄÑÒÂÎ ÏÓËÜÒÎÂ
ÓÏÐÀÂËÅÍÈß C80/1, Ñ90 È Ñ150

1.1. Îáùåå
Ïóëüò óïðàâëåíèÿ Ñ80/1 ïðåäíàçíà÷åí äëÿ óïðàâëåíèÿ
ýëåêòðè÷åñêèìè êàìåíêàìè (2–8 êÂò) äîìàøíûõ ñàóí,
íå èìåþøèõ ñòàöèîíàðíûõ óïðàâëÿþùèõ óñòðîéñòâ, â
1-ôàçíîé ñåòè ïåðåìåííîãî òîêà íàïðÿæåíèåì 230V.

Ïåðåä âêëþ÷åíèåì êàìåíêè ñëåäóåò âñåãäà
ïðîâåðÿòü, ÷òî íàä êàìåíêîé èëè â áëèæíåé
äèñòàíöèè íåò íèêàêèõ òîâàðîâ.

Ïóëüò óïðàâëåíèÿ Ñ90  ïðåäíàçíà÷åí äëÿ
óïðàâëåíèÿ ýëåêòðè÷åñêèìè êàìåíêàìè (2,3–9 êÂò)
äîìàøíèõ ñàóí, íå èìåþùèõ ñòàöèîíàðíûõ
óïðàâëÿþùèõ óñòðîéñòâ.

Ñ ïîìîùüþ ïóëüòà Ñ150 ìîæíî óïðàâëÿòü
ýëåêòðè÷åñêèìè êàìåíêàìè êàê äîìàøíèõ,  òàê è
îáùåñòâåííûõ ñàóí, èìåþùèìè ìîøíîñòü äî 15 êÂò.

Ïóëüòû óïðàâëåíèÿ Ñ80, Ñ90 è Ñ150 èìåþò âîçìîæíîñòü
âûáîðà ìàêñèìàëüíîé äëèòåëüíîñòè (4, 6 èëè 12 ÷.) äëÿ
âêëþ÷åííîãî ðåæèìà êàìåíêè ñ ïîìîùüþ ðàñïîëîæåííûõ
âíóòðè ïóëüòà óïðàâëåíèÿ ïåðåêëþ÷àòåëåé DIP
(âûïîëíÿåòñÿ ýëåêòðèêîì). Çàâîäñêàÿ óñòàíîâî÷íàÿ
âåëè÷èíà – 4 ÷àñà. Ñì. ïîçèöèþ 3.4.

 Âíèìàíèå! Â äîìàøíûõ ñàóíàõ ìîæíî
èñïîëüçîâàòü äëèòåëüíîñòü  âêëþ÷åííîãî ðåæèìà
êàìåíêè 4 èëè 6 ÷àñîâ, à â îáùåñòâåííûõ ñàóíàõ
ìàêñèìàëüíàÿ äëèòåëüíîñòü 12 ÷àñîâ.

Êîìïîíåíòû áëîêà äàò÷èêîâ îòñëåæèâàþò
ôóíêöèîíèðîâàíèå áëîêà óïðàâëåíèÿ. Â áëîêå
äàò÷èêîâ íàõîäÿòñÿ äàò÷èê òåìïåðàòóðû è óñòðîéñòâî
çàùèòû îò ïåðåãðåâà. Òåìïåðàòóðà îòñëåæèâàåòñÿ
òåðìèñòîðîì ñ îòðèöàòåëüíûì òåìïåðàòóðíûì
êîýôôèöèåíòîì (NTC), êðîìå òîãî, èìååòñÿ óñòðîéñòâî
çàùèòû îò ïåðåãðåâà, êîòîðîå ìîæíî ñáðîñèòü ïîñëå
ñðàáàòûâàíèÿ. Â ñëó÷àå íåèñïðàâíîñòè, ýòî óñòðîéñòâî
çàùèòû îò ïåðåãðåâà ïîëíîñòüþ îòêëþ÷èò ïèòàíèå
êàìåíêè (óñòðîéñòâî çàùèòû îò ïåðåãðåâà ìîæíî
ñáðîñèòü, íàæàâ êíîïêó ñáðîñà, ñì. ðèñ. 16). Åñëè â
öåïè òîêà ïîÿâëÿþòñÿ ìåõàíè÷åñêèå äåôåêòû
äàò÷èêîâ òåìïåðàòóðû è ïðåäîõðàíèòåëÿ îò ïåðåãðåâà
(ðàçðûâ/çàìûêàíèå) íà òàáëî ïîÿâëÿåòñÿ êîä îøèáêè
(Er1, Er2, Er3) è êàìåíêà âûêëþ÷àåòñÿ àâòîìàòè÷åñêè.
• Er1 =  ðàçðûâ â öåïè äàò÷èêà (Lo)
• Er2 =  çàìûêàíèå öåïè äàò÷èêà
• Er3 =  ðàçðûâ â öåïè òîêà ïðåäîõðàíèòåëÿ
Êîä îøèáêè èñ÷åçíåò ïîñëå èñïðàâëåíèÿ äåôåêòà

1.2. Òåõíè÷åñêèå äàííûå
• ìàêñèìàëüíàÿ óñòàíîâî÷íàÿ òåìïåðàòóðà íà

òàáëî ïóëüòà óïðàâëåíèÿ +110 ãðàäóñîâ,
òî÷íîñòü +/- 1 ãðàäóñ

• ìàêñèìàëüíûé îòñ÷åò íà òàáëî +125 ãðàäóñîâ
• ðàçìåð ïóëüòà óïðàâëåíèÿ: øèðèíà 250 ìì,

âûñîòà 223 ìì, ãëóáèíà ïðèáëèçèòåëüíî 70 ìì
• âåñ ïðèáëèçèòåëüíî 0,9 êã (Ñ80/1)

ïðèáëèçèòåëüíî 1,2 êã (Ñ90),
ïðèáëèçèòåëüíî 1,4 êã (Ñ150)

RU

Ðèñóíîê  1.
Âûêëþ÷àòåëè è ñèãíàëüíûå
ëàìïû ïóëüòà óïðàâëåíèÿ

1. JUHTIMISKESKUSED
C80/1, C90 JA C150

1.1. Üldist
Juhtimiskeskus C80/1 on mõeldud peresaunade 1-
faasiliste elektrikeriste (2 – 8 kW) juhtimiseks, millel
puudub sisseehitatud juhtimissüsteem (1-faasiline
elektrisüsteem).
Enne, kui Te lülitate sisse kerise, kontrollige alati, et
selle kohal või läheduses ei oleks midagi.

Juhtimiskeskus C90 on mõeldud peresaunade
elektrikeriste (2,3 – 9 kW) juhtimiseks, millel puudub
sisseehitatud juhtimissüsteem.

Juhtimiskeskusega C150 võib juhtida 3–faasilisi
pere- ja ühissaunade elektrikeriseid (2,3 – 15 kW).

Juhtimiskeskuse sees olevate kiiplülitite abil saab
valida kerise maksimaalse kütmisaja 4h, 6h või 12h
(seda teeb elektrik). Vaikimisi tehase seade on 4h.
Vaadake peatükki 3.4. Tähelepanu! Peresaunade
maksimaalne kütmisaeg võib olla 4 või 6 tundi.
Ühissaunade kütmisaeg võib olla maksimaalselt 12
tundi.

Andurikarbi komponendid jälgivad juhtseadise tööd.
Temperatuuriandur ja ülekuumenemispiirik asuvad
andurikarbis. Temperatuuri jälgib NTC-termistor.
Ülekuumenemispiiriku saab lähtestada. Rikke korral
katkestab ülekuumenemispiirik kerise toite püsivalt
(ülekuumenemispiiriku lähtestamiseks vajutage
lähtestusnuppu, vt joonis 16). Temperatuurianduri ja
ülekuumenemiskaitse vooluringi mehaaniline vigastus
(katkestus/lühis) põhjustab veateate juhtimiskeskuse
näidikul (Er1, Er2 või Er3) ning kerise väljalülitamise.
• Er1 = katkestus anduri vooluringis (Lo)
• Er2 = lühis anduri vooluringis
• Er3 = katkestus ülekuumenemiskaitse vooluringis
Veateade kaob, kui viga on kõrvaldatud.

1.2. Tehnilised üksikasjad
• Maksimaalne seadistatav temperatuur

juhtimiskeskuse näidikule on 110°C,
seadistustäpsus ±1°C

• Maksimaalne temperatuurinäit on 125°C
• Juhtimiskeskuse mõõtmed: laius 250 mm, kõrgus

223 mm, sügavus umbes 70 mm
• Mass umbes 0,9 kg (C80/1), 1,2 kg (C90), 1,4 kg

(C150)

Joonis 1.
Juhtimiskeskuse lülitid ja
indikaatortuled
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2. JUHTIMISKESKUSE
KASUTUSJUHEND

1. Pealüliti
Kerise kütmise alustamiseks vajutatakse pealüliti
asendisse 1. Selle järel hakkab keris kohe soojenema.
Kui kütmist ei katkestata pealülitilt varem, jääb keris
sisselülitatuks kiiplülititega määratud ajaks.

2. Sisselülitustaimeri nupp
Kui soovite kasutada sisselülitustaimerit, mis lülitab
kerise sisse soovitud aja pärast, vajutage nuppu
niikaua, kuni näidikul kuvatakse soovitud aeg tundides.
(Näiteks kui praegu on kell 10, ja Te soovite, et keris
hakkaks kuumenema kell 12, vajutage nuppu niikaua,
kuni näidik kuvab “2".) Sisselülitustaimerit saab
reguleerida vahemikus 0,5 – 12 tundi poole tunni
täpsusega. Sisselülitustaimerit saab katkestada,
valides näidikule näidu 0 (tundi), misjärel hakkab keris
kuumenema kohe.

Sisselülitustaimeri programmeerimisel lülitub keris
viivitusajaks välja.

Viivitusaeg väheneb iga 6 minuti järel.

3. Näidik
Kuvab tavalises reziimis sauna temperatuuri kraadi
täpsusega.

4. Temperatuuri regulaator
Soovitud saunatemperatuur valitakse temperatuuri
regulaatoriga. Päripäeva keeramisel temperatuur
tõuseb, vastupäeva langeb. Regulaatori pööramisel
ilmub näidikule automaatselt määrtemperatuur ning
indikaatortuli 5 hakkab vilkuma.
Maksimaalne määrtemperatuur on 110°C.

5. Punane indikaatortuli
Kui indikaatortuli põleb pidevalt: näidik kuvab
temperatuuri saunas.
Kui indikaatortuli vilgub: näidik kuvab
määrtemperatuuri.

6. Roheline indikaatortuli
Kui indikaatortuli põleb: näidik kuvab määratud
viivitusaega.

7. Punane indikaatortuli
Kui indikaatortuli põleb: keris on sisse lülitatud.

8. Sauna valgustuse lüliti, maksimaalselt 100 W

TÄHELEPANU! Tingimata tuleb kontrollida, et
juhtimiskeskus lülitaks kütmisaja lõppedes välja voolu
kerise kütteelementidest.

RU

2. ÐÓÊÎÂÎÄÑÒÂÎ ÄËß
ÏÎËÜÇÎÂÀÒÅËß ÏÓËÜÒÎÌ

1. Ãëàâíûé âûêëþ÷àòåëü
Íàãðåâ êàìåíêè íà÷èíàþò ïåðåêëþ÷åíèåì ãëâíîãî
âûêëþ÷àòåëÿ â  ïîëîæåíèå 1. Òîãäà êàìåíêà íà÷èíàåò
íåìåäëåííî íàãðåâàòüñÿ. Êàìåíêà íàõîäèòüñÿ âî
âêëþ÷åííîì ðåæèìå â òå÷åíèå âðåìåíè, âûáðàííîãî ñ
ïîìîùüþ âûêëþ÷àòåëÿ DIP, åñëè íàãðåâ íå áóäåò
ïðåêðàùåí ðàíåå ÷åðåç ãëàâíûé âûêëþ÷àòåëü ( â
ïîëîæåíèå 0).2.

2. Êëàâèøà ïðåäâàðèòåëüíîãî âûáîðà
Åñëè âû õîòèòå èñïîëüçîâàòü ðåæèì ïðåäâàðèòåëüíîãî
âûáîðà âðåìåíè, ñ ïîìîùüþ êîòîðîãî êàìåíêà
âêëþ÷àåòñÿ ÷åðåç æåëàåìîå âðåìÿ, òî íà êëàâèøó
óñòàíîâêè âðåìåíè íåîáõîäèìî íàæèìàòü äî òåõ ïîð,
ïîêà æåëàåìîå êîëè÷åñòâî ÷àñîâ â öèôðàõ íå ïîÿâèòñÿ
íà äèñïëåå.  (Íàïðèìåð: Åñëè âðåìÿ ðàâíî 10.00, è âû
õîòèòå, ÷òîáû êàìåíêà íà÷àëà íàãðåâàòüñÿ â 12.00, òî
íà êëàâèøó íàæèìàþò äî òåõ ïîð, ïîêà íà äèñïëåå íå
ïîÿâèòñÿ öèôðà 2). Ïðåäâàðèòåëüíûé âûáîð âðåìåíè
ìîæíî çàïðîãðàììèðîâàòü â ïðåäåëàõ 0,5-12 ÷àñîâ ñ
òî÷íîñòüþ äî ïîëó÷àñà. Ïðåäâàðèòåëüíî âûáðàííîå
âðåìÿ ìîæåò áûòü ïðåðâàíî ïóòåì ââîäà íà äèñïëåé
âåëè÷èíû «0» (÷àñîâ), ÷òî âûçûâàåò íåïîñðåäñòâåííîå
íà÷àëî íàãðåâà ñàóíû.

Â ñëó÷àå ïðîãðàììèðîâàíèÿ ïðåäâàðèòåëüíîãî
âðåìåíè êàìåíêà îòêëþ÷àåòñÿ íà ïðåäâàðèòåëüíî
âûáðàííîå âðåìÿ.

Âðåìÿ ïðåäâàðèòåëüíîãî âûáîðà óìåíüøàåòñÿ
÷åðåç êàæäûå 6 ìèíóò.

3. Äèñïëåé
Â íîðìàëüíîì ðåæèìå ïîêàçûâàåò öèôðîâîå çíà÷åíèå
òåìïåðàòóðû ñàóíû ñ òî÷íîñòüþ äî îäíîãî ãðàäóñà.

4. Ðåãóëÿòîð òåìïåðàòóðû
Æåëàåìàÿ òåìïåðàòóðà ïàðèëêè óñòàíàâëèâàåòñÿ
ðåãóëÿòîðîì òåìïåðàòóðû. Ïîâîðîòîì ðåãóëÿòîðà ïî
÷àñîâîé ñòðåëêå òåìïåðàòóðà ïîäíèìàåòñÿ;
ïîâîðîòîì ïðîòèâ ÷àñîâîé ñòðåëêè - ñíèæàåòñÿ. Ïðè
ïîâîðîòå ðåãóëÿòîðà â òó èëè äðóãóþ ñòîðîíó íà
äèñïëåå àâòîìàòè÷åñêè ïîÿâëÿåòñÿ öèôðîâîå
çíà÷åíèå âûáðàííîé òåìïåðàòóðû è ñèãíàëüíàÿ
ëàìïî÷êà 5 ìèãàåò.
Ìàêñèìàëüíàÿ óñòàíàâëèâàåìàÿ òåìïåðàòóðà äî
+110 ãðàäóñîâ.

5. Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà, êðàñíàÿ
Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà ãîðèò ïîñòîÿííî: íà òàáëî
ïîêàçûâàåòñÿ òåìïåðàòóðà ñàóíû.
Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà ìèãàåò: íà òàáëî ïîêàçûâàåòñÿ
âûáðàííàÿ òåìïåðàòóðà.

6. Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà, çåëåíàÿ
Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà ãîðèò: íà òàáëî ïîêàçûâàåòñÿ
óñòàíîâëåííîå ïðåäâàðèòåëüíîå âðåìÿ.

7. Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà, êðàñíàÿ
Ñèãíàëüíàÿ ëàìïî÷êà ãîðèò: êàìåíêà âêëþ÷åíà.

8. Âûêëþ÷àòåëü äëÿ îñâåùåíèÿ ñàóíû (ìàêñ 100 Âò)

ÂÍÈÌÀÍÈÅ!  Íåîáõîäèìî îáÿçàòåëüíî ïðîâåðèòü,
÷òî ïóëüò óïðàâëåíèÿ îòêëþ÷àåò òîê íàãðåâàòåëüíûõ
ýëåìåíòîâ êàìåíêè ïî îêîí÷àíèè ðåæèìà
âêëþ÷åíèÿ.

ET
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Ñïåöèàëèñò, îòâåòñòâåííûé çà óñòàíîâêó êàìåíêè,
äîëæåí ïåðåäàòü ïîñòàâëÿåìûå âìåñòå ñ êàìåíêîé
èíñòðóêöèè ïî ìîíòàæó è ýêñïëóàòàöèè ëèöó,
îáñëóæèâàþùåìó êàìåíêó è ïóëüò óïðàâëåíèÿ, à
òàêæå ïðè íåîáõîäèìîñòè äàòü èíñòðóêòàæ ïî
ýêñïëóàòàöèè äî ñäà÷è ìîíòàæíûõ ðàáîò!

3. ÐÓÊÎÂÎÄÑÒÂO ÄËß ÌÎÍÒÀÆÀ
ÏÓËÜÒÀ

Ïóëüò óñòàíàâëèâàåòñÿ â ñóõîì ïîìåùåíèè, çà
ïðåäåëàìè ïàðèëüíè(îêðóæàþùàÿ òåìïåðàòóðà
>+0°C).
Âíèìàíèå! Áëîê óïðàâëåíèÿ íåëüçÿ óòîïëÿòü â
ñòåííûå êîíñòðóêöèè. (Ðèñ. 2)

3.1. Ñíÿòèå êðûøêè
Ïåðåä êðåïëåíèåì ïóëüòà óïðàâëåíèÿ ê ñòåíå
íåîáõîäèìî ñíÿòü êðûøêó. Êðûøêà ñíèìàåòñÿ
ñâåðõó ïóòåì íàæàòèÿ ÿçû÷êà, íàïðèìåð, îòâåðòêîé.
Îòâåäåííûå äëÿ ïðîâîäîâ îòâåðñòèÿ â äíå èëè
íèæíåé ÷àñòè ïðîòûêàþò äëÿ ïîäêëþ÷åíèÿ êàáåëÿ.
(Ðèñ.  3)

3.2. Êðåïëåíèå ê ñòåíå
Â äíå ïóëüòà óïðàâëåíèÿ íàõîäÿòñÿ îòâåðñòèÿ äëÿ
òðåõ âèíòîâ, ñ ïîìîùüþ êîòîðûõ ïóëüò êðåïèòñÿ ê
ñòåíå. Ïðè íåîáõîäèìîñòè â äåðåâÿííîé ñòåíå
ïðîäåëûâàþò îòâåðñòèÿ ñâåðëîì 2,5 ìì. Åñëè ïóëüò
êðåïèòñÿ ê êàìåííîé ñòåíå, íà ãëóáèíó âòóëêè
íåîáõîäèìî ïðîñâåðëèòü îòâåðñòèå 6 ìì. Âòóëêà
âáèâàåòñÿ â ñòåíó, ïîñëå ÷åãî êðåïåæíûé âèíò (1)
ââèí÷èâàåòñÿ îòâåðòêîé. Íà ïîâåðõíîñòè íåîáõîäèìî
îñòàâèòü îê. 7 ìì îò âñåé äëèíû âèíòà. Ñêâîçü
îòâåðñòèÿ ïðîòàñêèâàþò ïîäâîäÿùèå êàáåëè. Ïóëüò
ìîæíî îñòàâèòü ïîäâåøåííûì çà âåðõíèé âèíò,
ïðîâåðèâ, ÷òî øëÿïêà âèíòà çàôèêñèðîâàíà â óçêîì
ïàçå îòâåðñòèÿ  äíà. Äëÿ äâóõ íèæíèõ êðåïåæíûõ
âèíòîâ (2 è 3) ìåñòà îòìå÷àþòñÿ ïðè íàõîæäåíèè
ïóëüòà â âåðòèêàëüíîì ïîëîæåíèè. Êðåïëåíèå
ïðîèçâîäèòñÿ êàê óêàçàíî âûøå ñ òîé ðàçíèöåé, ÷òî
âèíòû ïëîòíî ïðèâèí÷èâàþòñÿ ê äíó. (Ðèñ. 4)

Paigalduse eest vastutaja peab enne paigalduse
üleandmist andma kasutajale üle paigalduse- ja
kasutamise juhendi ning korraldama vajaliku väljaõppe
kerise ja juhtimiskeskusega töötamiseks.

3. PAIGALDUSJUHIS

Juhtimiskeskus paigaldatakse väljapoole leiliruumi
(ümbritseva keskkonna temperatuur > 0°C).

Tähelepanu! Juhtimiskeskust ei tohi paigaldada
seinakonstruktsioonide sisse. (Vt. Joonist 2)

3.1. Kaane eemaldamine
Enne juhtimiskeskuse seinale paigaldamist tuleb
eemaldada selle kaas. Kaas eraldub, kui vajutada selle
lukustuskeelekest ülaservas näiteks kruvikeerajaga.
Põhjaosa või alaserva liideste augukohad avatakse
kohtades, kuhu paigaldatakse kaablid. Vt. Joonist 3.

3.2. Seinalekinnitamine
Juhtimiskeskuse põhjaosas on avad kolmele (3)
kruvile, millega juhtimiskeskus kinnitatakse seinale.
Vajadusel puurige 2,5 mm puuriga kruvidele puuseina
augud ette. Kui paigaldate kiviseinale, tuleb puurida
plastmasstüüblitele 6 mm tüübli sügavused augud.
Tüübel lüüakse seina ning kinnituskruvi keeratakse
kruvikeerajaga selle sisse. Kruvi pea jäetakse umbes 7
mm seinast välja. Juhtimiskeskusesse sisenevad ja
sealt väljuvad kaablid pistetakse läbi avatud aukude.
Keskuse võib jätta ülemise kruvi otsa rippuma, olles
veendunud, et kruvi pea on lukustunud põhjas olevasse
bajonettavasse. Kahe alumise kinnituskruvi (2 ja 3)
augud märgitakse läbi juhtimiskeskuse põhja ning
toimitakse ülalkirjeldatud viisil, ainult need keeratakse
lõpuni kinni. Vt. Joonist 4.

Ðèñóíîê 2.
Óñòàíîâêà
áëîêà
óïðàâëåíèÿ
íà ñòåíó

Ðèñóíîê 3.
Îòâåðñòèÿ äëÿ
ïðîâîäîâ â
äíå ïóëüòà
óïðàâëåíèÿ

Ðèñóíîê 4. Êðåïëåíèå áëîêà óïðàâëåíèÿ ê ñòåíå

Joonis 2.
Juhtimiskeskuse
paigaldamine
seinale

Joonis 3.
Kaabliaukude
kohad korpuse
põhjaosas

Joonis 4. Korpuse kinnitamine seinale
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3.3. Andurikarbi paigaldamine
Sauna seinale kinnitatavate keriste juhtimiseks
juhtimiskeskuselt tuleb keskusega ühendatav
andurikarp kinnitada leiliruumi seinale kerise kohale
viimase keskmisele telgjoonele vähemalt 100 mm
laest allapoole. Vt. Joonist 5.

Sauna põrandale kinnitatavate keriste juhtimiseks
juhtimiskeskusega C150 tuleb keskusega ühendatav
andurikarp kinnitada leiliruumi seinale kerise kohale
vähemalt 100 mm laest allapoole. Tähelepanu! Tabelis
on toodud kerisele ka maksimaalne kaugus seinast,
millele on termostaadi andurikarp kinnitatud.

Andurikarbi võib paigaldada ka kerise kohale lakke
200 mm kaugusele kerise serva mõttelisest
pikendusest. Vt. Joonist 6.

Termostaadiga kaasas olev kaabel on silikoonist
ning kannatab temperatuuri kuni +170°C. kaablit võib
pikendada vastava läbilõike pindalaga madalama
temperatuuritaluvusega kaabliga, kui on tagatud, et
pikendavale kaabliosale ei mõju kõrgem temperatuur
kui +80°C.

3.4. Kütmisaja muutmine
Kütmisaja muutmine toimub kiiplülitite abil, mis
paiknevad juhtimiskeskuse ülemise trükkplaadi
paremas servas järgmiselt:

3.3. Óñòàíîâêà êîðîáêè äàò÷èêà
Äëÿ óïðàâëåíèÿ ñ ïîìîùüþ ïóëüòîâ êàìåíîê,
êðåïÿùèõñÿ ê ñòåíå ñàóíû, íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü
ïîäêëþ÷àåìóþ ê ïóëüòó êîðîáêó äàò÷èêà íà ñòåíå
ñàóíû íàä êàìåíêîé, â ñåðåäèíå ïîïåðå÷íîé ëèíèè
êàìåíêè, íà ðàññòîÿíèè 100 ìì îò ïîòîëêà. Ñì. ðèñ. 5.

Äëÿ óïðàâëåíèÿ ñ ïîìîùüþ ïóëüòà Ñ150 êàìåíîê,
êðåïÿùèõñÿ ê ïîëó ñàóíû, íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü
ïîäêëþ÷àåìóþ ê ïóëüòó êîðîáêó äàò÷èêà íà ñòåíå
ñàóíû íàä êàìåíêîé íà ñðåäíåé ëèíèè êàìåíêè íà
ðàññòîÿíèè 100 ìì îò ïîòîëêà. Âíèì.! Â òàáëèöå
óêàçàíû ìàêñèìàëüíûå ðàññòîÿíèÿ îò ñòåíû, íà
êîòîðîé óñòàíîâëåíà êîðîáêà äàò÷èêà òåðìîñòàòà.

Êîðîáêó äàò÷èêà ìîæíî òàêæå êðåïèòü ê ïîòîëêó íàä
êàìåíêîé íà ðàññòîÿíèè 200 ìì îò âåðòèêàëüíîé ëèíèè
öåíòðàëüíîé òî÷êè ïîâåðõíîñòè êàìåíêè. Ñì. ðèñ. 6.

Ïîñòàâëÿåìûè ñ òåðìîñòàòîì êàáåëü èçãîòîâëåí èç
ñèëèêîíà è âûäåðæèâàåò òåìïåðàòóðó äî +170°Ñ.
Ñèëèêîíîâûè êàáåëü ìîæåò áûòü ïðîäîëæåí
êàáåëüåì òîãî æå ñå÷åíèÿ, íî ìåíüøåãî òåïëîâîãî
çíà÷åíèÿ. Ïðè ýòîì íåîáõîäèìî óáåäèòüñÿ â òîì, ÷òî
ïîñëå ìåñòà ñîåäèíåíèÿ òåìïåðàòóðà â êàáåëüå íå
ïîäíèìåòñÿ âûøå +80°Ñ.

3.4. Èçìåíåíèå âðåìåíè âêëþ÷åííîãî ðåæèìà
Èçìåíåíèå âðåìåíè âêëþ÷åííîãî ðåæèìà
îñóùåñòâëÿåòñÿ ñ ïîìîùüþ ïåðåêëþ÷àòåëåé DIP,
êîòîðûå ðàñïîëîæåíû ñëåäóþùèì îáðàçîì â ïðàâîì
êðàþ âåðõíåé ïå÷àòíîé ïëàòû ïóëüòà óïðàâëåíèÿ:

Ðèñóíîê 7. Ïåðåêëþ÷àòåëè DIP
(Âíèìàíèå! 12 ÷àñ. òîëüêî äëÿ
îáùåñòâåííîãî ïîëüçîâàíèÿ.  4
è 6 ÷àñ. äëÿ ñåìåéíîãî è
îáùåñòâåííîãî ïîëüçîâàíèÿ)

Ðèñóíîê 5. Ìåñòîðàñïîëîæåíèå êîðîáêè äàò÷èêà
ïóëüòîâ, óñòàíàâëèâàåìûõ
ñ íàñòåííûìè ìîäåëÿìè êàìåíîê

Joonis 5. Juhtimiskeskuse andurikarbi paigutus
seinale kinnitatavate keriste suhtes

Ðèñóíîê 6. Ìåñòîðàñïîëîæåíèå êîðîáêè äàò÷èêà
ïóëüòà, óñòàíàâëèâàåìîãî ñ àïîëüíûìè
ìîäåëÿìè êàìåíîê

Joonis 6. Juhtimiskeskuse C150 andurikarbi
paigutus põrandale kinnitatavate keriste
suhtes

Joonis 7. Kiiplülitid (NB! 12h
ainult ühissaunale / 4h ja 6h
ühis- ja peresaunale)
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3.5. Èíñòðóêöèè ïî òåõîáñëóæèâàíèþ
ïóëüòà óïðàâëåíèÿ
Ðàáîòà ïóëüòîâ óïðàâëåíèÿ ïîäðàçäåëåíà, è îíà
îñóùåñòâëÿåòñÿ ñ ïîìîùüþ äâóõ ýëåêòðîí-íûõ ïëàò,
ðàñïîëîæåííûõ âíóòðè ïóëüòà, êîòîðûå ñîåäèíåíû
ìåæäó ñîáîé ñúåìíûì ñîåäèíåíèåì ñ ïëîñêèì êàáåëåì.

Âåðõíÿÿ ýëåêòðîííàÿ ïëàòà ÿâëÿåòñÿ
èíäèêàòîðíîé, è îíà âûïîëíÿåò ðîëü ðåãóëèðîâî÷íî-
èíôîðìàöè-îííîãî óñòðîéñòâà äëÿ ïîëüçîâàòåëÿ.

Íèæíÿÿ ïëàòà ñëóæèò ïëàòîé ýëåêòðîïèòàíèÿ, êîòîðàÿ
÷åðåç 3-ôàçíûå êîíòàêòîðû (Ñ150, 2 øò.) îáåñïå÷èâàåò
ïîäà÷ó ïèòàíèÿ êàìåíêå (ïóëüò óïðàâëåíèÿ Ñ90 èìååò
çàùèòíûé êîíòàêòîð è 3 ñèëîâûõ ðåëå, ïóëüò óïðàâëåíèÿ
Ñ80/1 èìååò 2 øò. 2-ôàçíûõ êîíòàêòîðà.

Îáå ïëàòû ïðèêðåïëåíû âèíòàìè ê ÷àñòÿì êîðïóñà,
ïîýòîìó îíè ìîãóò áûòü ëåãêî çàìåíåíû â ñëó÷àå
êàêîé-ëèáî íåïîëàäêè â ðàáîòå óñòðîéñòâà.
Îïåðàöèÿ ïî çàìåíå ýëåêòðîííîé ïëàòû ÿâëÿåòñÿ
áûñòðûì è âñåãäà áîëåå äåøåâûì âàðèàíòîì, ÷åì
îòêëþ÷åíèå âñåé óñòàíîâêè îò ïðîâîäêè è çàìåíà.
ÂÍÈÌÀÍÈÅ! Çàìåíà ïëàò äîëæíà âûïîëíÿòüñÿ
ñèëàìè ïðîôåññèîíàëà ñ ñîáëþäåíèåì íåîáõî-
äèìîé îñòîðîæíîñòè!

3.5. Juhtimiskeskuse hooldamine
Juhtimiskeskuse funktsioonid on jaotatud kahele
keskuse sees olevale trükkplaadile, mis on
teineteisega ühendatud eemaldatava lintkaabliga.

Ülemine trükkplaat on näidikukaart (Joonis 8), mis
toimib kasutajale seadistus- ja informatsiooniseadmena.

Alumine kaart toimib võimsuskaardina (Joonis 9),
mille 3-faasiliste kontaktorite (C150; 2 tk.) kaudu
juhitakse vool kerisele (juhtimiskeskuses C90 on
turvakontaktor ja 3 võimsusreleed, juhtimiskeskuses
C80/1 on 2 1-faasilist kontaktorit).

Kumbki kaart on kinnitatud kruvidega korpuse külge,
mistõttu on neid kerge rikke korral välja vahetada.
Trükkplaadi väljavahetamine on kiirem ja alati odavam
võimalus, kui kogu seadme mahavõtmine ja
väljavahetamine. TÄHELEPANU! Kaarte võib vahetada
ainult spetsialist, rakendades vajalikke
ettevaatusmeetmeid.

Ðèñóíîê 8. Ðèñóíîê 9.

Näidikukaart tuleb välja vahetada, kui:
• temperatuuri näit “läheb segi”, s.o. näidik kuvab

või jääb kuvama ebareaalset temperatuuri
• indikaatortuled 6, 7 ja 8 ei tööta vastavalt

kasutusjuhendile
• sisselülitustaimeri seadistamine ei õnnestu

kasutusjuhendi kohaselt
• programmeeritud ajad ei kehti

Võimsuskaart tuleb välja vahetada, kui:
• indikaatortuli (8) näitab, et keris on sisse lülitatud,

kuid keris ei hakka kuumenema (kontaktorid/
releed ei lülitu sisse)

• kontaktorid/releed on ühendatud, kuid keris ei lülitu
sisse

Kaitsmevead (Joonis 10)
• kui näidikukaardi indikaatortuled ja numbrid ei põle,

võib võimsuskaardi peakaitse (32 mA) olla läbi
põlenud.

• kui ei sütti juhtimiskeskuse kaudu ühendatud
sauna valgustus, võib olla läbi põlenud valgustuse
kaitse.

Termostaadi anduri vead
Numbrinäit kuvab Er1, Er2 või Er3, kui termostaadi
anduri vooluringis on katkestus või ühendusviga (vt.
paigaldus- ja kasutusjuhend). NTC-termistori takistus
on 22 kS temperatuuril +25°C.

Joonis 9.

Èíäèêàòîðíóþ ïëàòó íåîáõîäèìî çàìåíèòü, åñëè:
• èíäèêàöèÿ òåìïåðàòóðû íåâåðíà, ò.å. îíà

ïîêàçûâàåò íàïðèìåð íåðåàëüíóþ òåìïåðàòóðó;
• ñèãíàëüíûå ëàìïû 6,7 è 8 íå ðàáîòàþò â

ñîîòâåòñòâèè ñ èíñòðóêöèÿìè ïî ýêñïëóàòàöèè;
• óñòàíîâêà ïðåäâàðèòåëüíî âûáèðàåìîãî âðåìåíè

íå óäàåòñÿ ñîãëàñíî èíñòðóêöèÿì ïî ýêñïëóàòàöèè;
• çàïðîãðàììèðîâàííîå âðåìÿ íå ñîáëþäàåòñÿ.

Ïëàòó ýëåêòðè÷åñêîãî ïèòàíèÿ íåîáõîäèìî
çàìåíèòü, åñëè :
• ñèãíàëüíàÿ ëàìïà (8) ïîêàçûâàåò, ÷òî êàìåíêà

âêëþ÷åíà, íî îíà íå íà÷èíàåò íàãðåâàòüñÿ
(êîíòàêòîðû/ðåëå íå çàìûêàþòñÿ);

• êîíòàêòîðû/ðåëå âòÿíóòû, íî êàìåíêà íå âêëþ÷àåòñÿ

Íåïîëàäêà ïðåäîõðàíèòåëåé:
• åñëè ñèãíàëüíûå ëàìïû èíäèêàòîðíîé ïëàòû è

íîìåðà íå ñâåòÿòñÿ, òî ìîæåò áûòü, ÷òî ãëàâíûé
ïðåäîõðàíèòåëü (32 ìÀ) ïëàòû ýëåêòðîïèòàíèÿ
âûøåë èç ñòðîÿ;

• åñëè æå, â ñâîþ î÷åðåäü, ïîäêëþ÷åííûé ÷åðåç
ïóëüò óïðàâëåíèÿ ñâåòèëüíèê ñàóíû íå
çàãîðàåòñÿ, òî ïðåäîõðàíèòåëü îñâåùåíèÿ
ìîæåò áûòü ïîâðåæäåííûì.

Íåïîëàäêè â öåïè äàò÷èêà òåðìîñòàòà:
Öèôðîâîé èíäèêàòîð ïîêàçûâàåò Er1, Er2 èëè Er3,
åñëè â öåïè äàò÷èêà òåðìîñòàòà èìååòñÿ îáðûâ èëè
íåïîëàäêà ïîäêëþ÷åíèÿ (ñì. èíñòðóêöèè ïî ìîíòàæó
è ýêñïëóàòàöèè). Ñîïðîòèâëåíèå òåðìèñòîðà  NTC
ñîñòàâëÿåò 22 êîì ïðè òåìïåðàòóðå +25°Ñ.

Joonis 8.
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Åñëè ñðàáîòàëî óñòðîéñòâî çàùèòû îò ïåðåãðåâà â
òåðìîñòàòå, åãî ìîæíî áåç çàòðóäíåíèé ñáðîñèòü,
êàê òîëüêî ïðè÷èíà ñðàáàòûâàíèÿ áóäåò îáíàðóæåíà
è óñòðàíåíà. Ðèñóíîê 16.

ET

Ðèñóíîê 11. Ýëåêòðîïîäêëþ÷åíèå êàìåíîê ÊV, Ì è
KIP è ïóëüòà óïðàâëåíèÿ Ñ80/1

Ðèñóíîê 12. Ýëåêòðîïîäêëþ÷åíèå êàìåíîê D, JÌ è
ïóëüòà óïðàâëåíèÿ Ñ80/1

Òèï Ìîùíîñòü Êàáåëè/Ïðîáêè
êÂò

mm2 A mm2 mm2 mm2

KV30E 3,0 3 x 2,5 1 x 16 3 x 2,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5
KV45E, M45E, KIP45E 4,5 3 x 4 1 x 20 3 x 4 4 x 0,5 *) 3 x 1,5
KV60E, M60E, KIP60E 6,0 3 x 6 1 x 25 3 x 6 4 x 0,5 *) 3 x 1,5
KV80E, M80E, KIP80E 8,0 3 x 10 1 x 35 3 x 10 4 x 0,5 *) 3 x 1,5

D23E 2,3 3 x 1,5 1 x 10 3 x 1,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5
D36E 3,6 3 x 2,5 1 x 16 3 x 2,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5
JM20E 2,0 3 x 1,5 1 x 10 3 x 1,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5
JM25E/JM30E 2,0/3,0 3 x 2,5 1 x 16 3 x 2,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5

*)  Ê òåðìîñòàòó: 4 x 0,22 – 4 x 0,5 mm2  (T170)Òàáëöà 1.

Ê òåðìîñòàòóÊ ïóëüòó
óïðàâëåíèÿ

Ïðîáêè Ê êàìåíêå

(HO7RN-F)

Ê îñâåùåíèþ/
Ê äîïîëüíèòåëüíîìó
óïðàâëåíèþ  (SSJ)

Ðèñóíîê 10.  Ïëàòà ýëåêòðè÷åñêîãî ïèòàíèÿ

Tüüp Võimsus Kaablid/Kaitsmed
kW

Keskusele Kaitsmed Kerisele Termostaadile Valgusele/ lisajuhtimisele (SSJ)

*) Termostaadile: 4 x 0,22 – 4 x 0,5 mm2 (T170)

Joonis 10. Võimsuskaart

Joonis 11. Elektriühendused keriste KV, M ja KIP ja
juhtimiskeskuse C80/1 vahel Joonis 12. Elektriühendused keriste D ja

JM ja juhtimiskeskuse C80/1 vahel

Tabel 1.

Kui termostaadi ülekuumenemispiirik läheb paigast,
saab selle pärast rikke leidmist ja kõrvaldamist
hõlpsasti lähtestada. Joonis 16.
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Ðèñóíîê 13. Ýëåêòðîïîäêëþ÷åíèå êàìåíîê  Ì, KV è
KIP è ïóëüòà óïðàâëåíèÿ Ñ90

Ðèñóíîê 14. Ýëåêòðîïîäêëþ÷åíèå êàìåíîê  KV, D è
JM è ïóëüòà óïðàâëåíèÿ Ñ90

Òèï Ìîùíîñòü Êàáåëè/Ïðîáêè
êÂò

mm2 A mm2 mm2 mm2

KV30E, D23/D36 3,0 4 x 1,5 2 x 10 4 x 1,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5 3 x 1,5
KV45E, M45E, KIP45E 4,5 5 x 1,5 3 x 10 5 x 1,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5 3 x 1,5
KV60E, M60E, KIP60E 6,0 5 x 1,5 3 x 10 5 x 1,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5 3 x 1,5
KV80E, M80E, KIP80E 8,0 5 x 2,5 3 x 16 5 x 2,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5 3 x 2,5
M90E, KIP90E 9,0 5 x 2,5 3 x 16 5 x 2,5 4 x 0,5 *) 3 x 1,5 3 x 2,5

3 x X mm2

A

*)  Ê òåðìîñòàòó: 4 x 0,22 – 4 x 0,5 mm2  (T170)

Òàáëöà 2.

Ê òåðìîñòàòóÊ ïóëüòó
óïðàâëåíèÿ

Ïðîáêè Ê êàìåíêå
(HO7RN-F)

Ê îñâåùåíèþ/
Ê äîïîëüíèòåëüíîìó
óïðàâëåíèþ  (SSJ)

Joonis 14. Elektriühendused keriste D ja JM ja
juhtimiskeskuse C90 vahel

Joonis 13. Elektriühendused keriste KV, M ja KIP ja
juhtimiskeskuse C90 vahel

Tüüp Võimsus Kaablid/Kaitsmed
kW

Keskusele Kaitsmed Kerisele TermostaadileValgusele/ lisajuhtimisele (SSJ)

*) Termostaadile: 4 x 0,22 – 4 x 0,5 mm2 (T170)

Tabel 2.
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Ðèñóíîê 15. Ýëåêòðîïîäêëþ÷åíèå êàìåíîê  KV, K, T
è M è ïóëüòà óïðàâëåíèÿ Ñ150

Ðèñóíîê 16. Êíîïêà âîçâðàùåíèÿ ïðåäîõðàíèòåëÿ
îò ïåðåãðåâà

Òèï Ìîùíîñòü Êàáåëè/Ïðîáêè
êÂò

mm2 A mm2 mm2 mm2

M45E, KV45E, KIP45E 4,5 5 x 1,5 3 x 10 5 x 1,5 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
M60E, KV60E, KIP60E 6,0 5 x 1,5 3 x 10 5 x 1,5 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
M80E, KV80E, KIP80E 8,0 5 x 2,5 3 x 16 5 x 2,5 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
M90E, KIP90E 9,0 5 x 2,5 3 x 16 5 x 2,5 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
K9, T9 9,0 5 x 2,5 3 x 16 5 x 2,5 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
K10,5,T10,5, F10,5 10,5 5 x 2,5 3 x 16 5 x 2,5 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
K12 12,0 5 x 4,0 3 x 20 5 x 4,0 4 x 0,5 (* 3 x 1,5
K15, F15 15,0 5 x 6,0 3 x 25 5 x 6,0 4 x 0,5 (* 3 x 1,5

Ê òåðìîñòàòóÊ ïóëüòó
óïðàâëåíèÿ

Ïðîáêè Ê êàìåíêå
(HO7RN-F)

*)  Ê òåðìîñòàòó: 4 x 0,22 – 4 x 0,5 mm2  (T170)

Òàáëöà 3.

Ê îñâåùåíèþ/
Ê äîïîëüíèòåëüíîìó
óïðàâëåíèþ  (SSJ)

Joonis 16. Ülekuumenemiskaitse tagastusnupp

Joonis 15. Elektriühendused keriste KV, K, T ja M ja
juhtimiskeskuse C150 vahel

Tüüp Võimsus Kaablid/Kaitsmed
kW

Keskusele Kaitsmed Kerisele Termostaadile Valgusele /

(HO7RN-F) lisajuhtimisele (SSJ)

*) Termostaadile: 4 x 0,22 – 4 x 0,5 mm2 (T170)

Tabel 3.
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